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NATO PARLIAMENTARY ASSEMBLY

RESOLUTION n. 461

Furthering the implementation of United Nations Security Council
resolution 1325 and the women, peace and security agenda (*)

THE ASSEMBLY,

1. Recalling that, in October 2000,
twenty years ago, the United Nations Se-
curity Council (UNSC) unanimously adop-
ted resolution 1325 on Women, Peace and
Security (WPS), which recognised the spe-
cific impact of conflict on women and girls
and acknowledged women’s essential role
in the prevention and resolution of con-
flicts as well as in peacemaking and pea-
cebuilding;

2. Reaffirming the importance of fully
implementing UNSC resolution 1325 and
subsequent resolutions on WPS;

3. Reminding that 2020 also marks the
25th anniversary of the Beijing Declaration
and Platform for Action, a critical mile-
stone in the realisation of gender equality
and the advancement of the rights of
women and girls worldwide;

4. Saluting NATÒs adoption of measu-
res supporting the advancement of gender
equality through the three guiding princi-
ples of integration, inclusiveness, and in-
tegrity;

(*) Presented by the Committee on Civil Dimen-
sion of Security and adopted online by the Plenary
Assembly on Monday 23 November 2020.

5. Restating its commitment to furthe-
ring the aims of UNSC resolution 1325 and
subsequent resolutions, including within
its own organisation;

6. Bearing in mind that conflicts di-
sproportionately affect women and put
them more at risk of violence and exploi-
tation as conflicts amplify entrenched ine-
qualities, strain social relations, and wea-
ken community support mechanisms;

7. Emphasising that sexual violence is
recognised under certain conditions as a
crime against humanity and a war crime,
and that its use as a tactic of war is
prohibited;

8. Reaffirming that the implementation
of UNSC resolution 1325 and the WPS
agenda, and the advancement of gender
equality more broadly, should constitute
constant guiding principles in the deve-
lopment and execution of all policies and
activities in the area of peace and security;

9. Restating that the equal participation
and full involvement of women and men at
all levels is indispensable to prevent and
resolve conflicts and to achieve sustainable
peace, security, and economic deve-
lopment;
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10. Convinced that the participation of
both women and men in military opera-
tions improves their operational effective-
ness and credibility, as well as contributes
to a stronger and broader engagement
with the local population;

11. Reiterating that all parties involved
in armed conflicts must cease and prevent
all forms of sexual exploitation and abuse
and take special measures to protect wo-
men and girls from sexual violence;

12. Stressing the importance of paying
particular attention in relief and recovery
efforts to the needs of the most vulnerable,
including survivors of sexual violence, di-
splaced women and girls, and those with
disabilities, and of systematically including
them in the design and implementation of
such efforts;

13. Acknowledging the crucial role pla-
yed by women in building more resilient
and democratic societies and as such in
ensuring durable peace, stability and se-
curity;

14. Recognising women’s vital contribu-
tion in the response to the COVID-19
pandemic and its consequences;

15. URGES Allied governments and
parliaments and, where appropriate,
NATO institutions:

a. to fully translate existing National
Action Plans on the implementation of
UNSC resolution 1325 into concrete ac-
tions and, for those Allies that have not yet
done so, to adopt such a plan;

b. to encourage the participation of
women at all levels in their national ar-
med forces and increase the share of
female personnel deployed as part of
NATO operations;

c. to strive for gender balance and
advocate for the appointment of more
women to leadership positions in interna-
tional organisations, including at NATO, as
well as in parliamentary and government

institutions in the field of foreign policy,
defence, and security;

d. to incorporate the particular
needs, concerns, and interests of both
women and men into all decisions and
operations;

e. to provide all national armed for-
ces and NATO personnel with trainings
dedicated to gender mainstreaming and
ensure that the principles of WPS are
integrated in all NATO trainings for Allied
armed forces and education activities for
partner nations;

f. to actively involve women in the
strategic reflection processes launched by
Allied countries and NATO, in order to
further integrate their perspectives in the
development and analysis of future emer-
ging security scenarios;

g. to take all possible measures to
prevent any acts of sexual violence in
conflict situations throughout all opera-
tions;

h. to increase financial funding and
other resources for the implementation of
the WPS agenda, both within and outside
the Alliance, and to refrain from using the
COVID-19 pandemic as an excuse to re-
duce their efforts and lower their ambi-
tions in this area;

i. to consistently prosecute perpetra-
tors of sexual violence against women, as
it is recognised under certain circumstan-
ces as a crime against humanity and a war
crime;

j. to meet the needs of survivors, such
as access to sexual and reproductive he-
alth services, psychological support, judi-
cial redress, and financial reparations;

k. to include gender perspectives in
post-conflict relief and recovery efforts
and meet the needs of women and girls, in
particular, in post-conflict settings;

l. to ensure, that local women’s
groups and civil society networks are in-
formed of their rights and options, that
they receive training as the need arises,
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and that such local actors are involved as
equal partners in negotiations and deci-
sion-making processes;

m. to intensify efforts to engage with
and mobilise men as invested partners and
actors of positive change through outreach
and communication on the benefits for
both men and women of the implemen-
tation of the WPS agenda;

n. to cooperate more closely with
partner countries, relevant international
organisations, and institutions as well as
civil society organisations on the imple-

mentation of the WPS agenda and to
promote the exchange of information, les-
sons learnt, and best practices;

o. to mainstream the importance of
implementing the WPS agenda and, more
broadly, of advancing gender equality into
the « NATO 2030 » reflection process;

p. to integrate gender perspectives
and to mainstream the advancement of
the WPS agenda into their short- and
long-term response to the pandemic and
its social, economic and security conse-
quences.
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ASSEMBLÉE PARLEMENTAIRE DE L’OTAN

RESOLUTION n. 461

Poursuivre la mise en oeuvre de la résolution 1325 du Conseil de sécurité
des Nations Unies et du programme « femmes, paix et sécurité » (*)

L’ASSEMBLÉE,

1. Rappelant qu’en octobre 2000, il y a
tout juste 20 ans, le Conseil de sécurité des
Nations unies a adopté à l’unanimité la
résolution 1325 sur les femmes, la paix et
la sécurité (FPS), reconnaissant ainsi l’im-
pact spécifique des conflits sur les femmes
et les filles et confirmant le rôle essentiel
des femmes dans la prévention et le règle-
ment des conflits ainsi que dans le réta-
blissement et la consolidation de la paix;

2. Réaffirmant l’importance d’une mise
en ouvre intégrale de la résolution 1325 et
des résolutions ultérieures du Conseil de
sécurité des Nations unies sur les femmes,
la paix et la sécurité;

3. Rappelant que l’année 2020 marque
également le 25e anniversaire de la Décla-
ration et du Programme d’action de Bei-
jing, une étape essentielle dans la concréti-
sation de l’égalité des genres et de la
promotion des droits des femmes et des
filles à l’échelle mondiale;

4. Saluant l’adoption par l’OTAN de
mesures favorables à la progression de

(*) Présentée par la commission sur la dimension
civile de la sécurité et adoptée en ligne par l’assem-
blée plénière le lundi 23 novembre 2020.

l’égalité des genres sur la base des trois
principes directeurs que sont l’intégration,
l’inclusivité et l’intégrité;

5. Réitérant son engagement à promou-
voir les objectifs de la résolution 1325 et
des résolutions ultérieures du Conseil de
sécurité de l’ONU, y compris en son sein;

6. Gardant à l’esprit que les conflits
touchent de manière disproportionnée les
femmes et les exposent davantage à la
violence et à l’exploitation, car ceux-ci
amplifient les inégalités enracinées, pèsent
lourdement sur les relations sociales et
affaiblissent les mécanismes communau-
taires de soutien;

7. Soulignant que les violences sexuelles
constituent sous certaines conditions des
crimes de guerre et des crimes contre
l’humanité, et que leur emploi comme
tactique de guerre est interdit;

8. Réaffirmant que la mise en ouvre de
la résolution 1325 du Conseil de sécurité
et du programme FPS, et la promotion de
l’égalité des genres plus généralement, doi-
vent constituer des principes directeurs
constants dans l’élaboration et l’exécution
de toutes politiques et actions menées
dans le domaine de la paix et de la
sécurité;
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9. Réitérant que la pleine participation,
sur un pied d’égalité, à tous les niveaux,
des hommes et des femmes est indispen-
sable pour prévenir et régler les conflits et
pour instaurer une paix, une sécurité et un
développement économique durables;

10. Convaincue que la participation
aussi bien de femmes que d’hommes à
toute intervention militaire en améliore
l’efficacité opérationnelle et la crédibilité,
tout en contribuant à une collaboration
plus large et plus étroite avec les popula-
tions locales;

11. Réaffirmant que toutes les parties à
des conflits armés doivent cesser et préve-
nir toutes les formes d’abus et d’exploita-
tion sexuels et prendre des mesures
spéciales pour protéger les femmes et les
filles contre les violences sexuelles;

12. Faisant valoir qu’il importe d’ac-
corder une attention particulière, dans les
efforts en matière de secours et de relève-
ment, aux besoins des plus vulnérables, y
compris des rescapées de violences sexuel-
les, des femmes et des filles déplacées et
des personnes handicapées, et de systéma-
tiquement les prendre en compte dans
l’organisation et la mise en ouvre de ces
efforts;

13. Reconnaissant le rôle crucial joué
par les femmes dans l’édification de so-
ciétés plus résilientes et plus démocrati-
ques et, par là-même, dans l’instauration
d’une paix, d’une stabilité et d’une sécurité
durables;

14. Reconnaissant la contribution es-
sentielle des femmes dans la lutte contre
la pandémie de Covid-19 et ses conséquen-
ces;

15. INVITE INSTAMMENT les gouver-
nements et les parlements des pays mem-
bres de l’Alliance et, le cas échéant, les
organismes de l’OTAN:

a. à pleinement transposer en mesu-
res concrètes les plans d’action nationaux

existants relatifs à l’application de la réso-
lution 1325 du Conseil de sécurité et, pour
les Alliés qui ne l’ont pas encore fait, à
adopter de tels plans;

b. à promouvoir la participation des
femmes, à tous les niveaux, au sein des
forces armées nationales et à augmenter la
part du personnel féminin déployé dans le
cadre des opérations de l’OTAN;

c. à s’efforcer d’assurer une représen-
tation équilibrée des femmes et des hom-
mes et à plaider en faveur de la nomina-
tion d’un plus grand nombre de femmes
aux postes de premier plan dans les or-
ganisations internationales, y compris à
l’OTAN, ainsi qu’au sein des institutions
gouvernementales et parlementaires
compétentes dans le domaine de la poli-
tique étrangère, de la défense et de la
sécurité;

d. à prendre en compte les besoins,
les préoccupations et les intérêts spécifi-
ques, tant des femmes que des hommes,
dans toutes leurs décisions et opérations;

e. à dispenser à toutes les forces
armées nationales et à tous les membres
du personnel de l’OTAN des formations
consacrées à l’intégration des questions de
genre et à s’assurer que les principes qui
sous-tendent le programme FPS sont
intégrés dans toutes les formations offertes
par l’OTAN aux forces armées alliées et
dans toutes les activités de sensibilisation
à l’intention des pays partenaires;

f. à faire activement participer les
femmes aux processus de réflexion
stratégique lancés par les Alliés et l’OTAN,
afin d’intégrer davantage leurs points de
vue dans l’élaboration et l’analyse des
scénarios d’avenir qui se dessinent en
matière de sécurité;

g. à prendre toutes les mesures pos-
sibles et imaginables pour empêcher d’un
bout à l’autre des opérations que ne soit
perpétré tout acte de violence sexuelle
dans les situations de conflit;

h. à augmenter le financement et les
autres ressources destinés à la mise en

Camera dei Deputati — 6 — Senato della Repubblica

XVIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI — DOC. XII-QUATER N. 26



ouvre du programme FPS, au sein de
l’Alliance comme à l’extérieur, et à s’ab-
stenir d’utiliser la pandémie de Covid-19
comme prétexte pour relâcher leurs efforts
et revoir leurs ambitions à la baisse dans
ce domaine;

i. à poursuivre systématiquement les
auteurs de violences sexuelles à l’égard des
femmes, puisque celles-ci sont reconnues
dans certaines circonstances comme des
crimes de guerre et des crimes contre
l’humanité;

j. à répondre aux besoins des victi-
mes: accès aux services de santé sexuelle et
génésique, soutien psychologique, recours
juridictionnel et indemnités financières,
notamment;

k. à tenir compte de la dimension de
genre dans les efforts de secours et de
relèvement au sortir des conflits et à
répondre aux besoins des femmes et des
filles en particulier, dans les situations
d’après-conflit;

l. à s’assurer que les groupes locaux
de femmes et les réseaux de la société
civile sont informés de leurs droits et
possibilités, qu’ils re oivent au besoin une
formation et que ces acteurs locaux par-

ticipent sur un pied d’égalité aux négocia-
tions et aux processus de prise de décision;

m. à intensifier les efforts visant à
susciter l’adhésion des hommes et à les
mobiliser comme partenaires et acteurs
investis d’un changement positif par la
sensibilisation et la communication sur les
avantages, tant pour les femmes que pour
les hommes, d’une mise en ouvre du
programme FPS;

n. à coopérer plus étroitement avec
les pays partenaires, les organisations et
institutions internationales compétentes et
les organisations de la société civile, à la
mise en ouvre du programme FPS et à
favoriser l’échange d’informations, des en-
seignements tirés et des meilleures prati-
ques;

o. à faire accepter par tous qu’il
importe de mettre en ouvre le programme
FPS et, plus largement, de faire avancer
l’égalité des genres dans le cadre du pro-
cessus de réflexion « OTAN 2030 »;

p. à prendre en compte la dimension
de genre et à intégrer la promotion du
programme FPS dans leur réponse à court
et à long terme à la pandémie et à ses
conséquences sociales, économiques et
sécuritaires.
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ASSEMBLEA PARLAMENTARE DELLA NATO

RISOLUZIONE n. 461

Promuovere l’attuazione della risoluzione 1325 del
Consiglio di Sicurezza delle Nazioni Unite e l’agenda su

donne, pace e sicurezza (*)

L’ASSEMBLEA,

1. Richiamato il fatto che, nell’ottobre
del 2000, vent’anni fa, il Consiglio di
Sicurezza delle Nazioni Unite (UNSC)
adottò all’unanimità la risoluzione 1325 su
Donne, Pace e Sicurezza (WPS – Women,
Peace and Security), che riconosceva l’im-
patto specifico dei conflitti sulle donne e
sulle ragazze e riconosceva il ruolo essen-
ziale delle donne nella prevenzione e nella
risoluzione dei conflitti, nonché nella co-
struzione e nel consolidamento della pace;

2. Riaffermata l’importanza della piena
attuazione della risoluzione 1325 del Con-
siglio di Sicurezza delle Nazioni Unite e
delle successive risoluzioni su Donne, Pace
e Sicurezza;

3. Ricordato che il 2020 segna anche il
25o anniversario della Dichiarazione e
della Piattaforma d’azione di Pechino, una
pietra miliare per la realizzazione dell’u-
guaglianza di genere e l’avanzamento dei
diritti delle donne e delle ragazze in tutto
il mondo;

(*) Presentata dalla Commissione sulla Dimen-
sione civile della Sicurezza e adottata online dal-
l’Assemblea plenaria lunedì 23 novembre 2020.

4. Salutata con favore l’adozione da
parte della NATO di misure a sostegno
dell’uguaglianza di genere attraverso i tre
principi guida dell’integrazione, dell’inclu-
sività e dell’integrità;

5. Riaffermato il proprio impegno per
promuovere gli obiettivi della risoluzione
1325 del Consiglio di Sicurezza delle Na-
zioni Unite e delle risoluzioni successive,
anche all’interno della propria organizza-
zione;

6. Considerato che i conflitti colpiscono
in modo sproporzionato le donne e le
espongono maggiormente al rischio di vio-
lenza e sfruttamento, poiché i conflitti
amplificano le disuguaglianze radicate,
mettono a dura prova le relazioni sociali
e indeboliscono i meccanismi di sostegno
delle comunità;

7. Sottolineato il fatto che la violenza
sessuale è riconosciuta, in determinate
condizioni, come un crimine contro l’u-
manità e un crimine di guerra, e che il suo
utilizzo come tattica di guerra è proibito;

8. Ribadito che l’attuazione della riso-
luzione 1325 del Consiglio di Sicurezza
delle Nazioni Unite e dell’agenda su
Donne, Pace e Sicurezza e la promozione
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dell’uguaglianza di genere in senso più
ampio dovrebbero costituire principi guida
costanti nella messa a punto e nell’attua-
zione di tutte le politiche e attività in
materia di pace e sicurezza;

9. Riaffermato il fatto che la parteci-
pazione paritaria e il pieno coinvolgimento
di donne e uomini a tutti i livelli sono
indispensabili per prevenire e risolvere i
conflitti e per raggiungere una pace, una
sicurezza e uno sviluppo economico soste-
nibili;

10. Convinta che la partecipazione di
donne e uomini alle operazioni militari
migliori la loro efficacia operativa e la loro
credibilità, oltre a contribuire a un impe-
gno più forte e più ampio con la popola-
zione locale;

11. Ribadito che tutte le parti coinvolte
nei conflitti armati devono cessare e pre-
venire ogni forma di sfruttamento e abuso
sessuale e adottare misure speciali per
proteggere donne e ragazze dalla violenza
sessuale;

12. Sottolineata l’importanza di pre-
stare particolare attenzione, nelle attività
di soccorso e ricostruzione, ai bisogni dei
più vulnerabili, compresi i sopravvissuti
alla violenza sessuale, le donne e le ra-
gazze sfollate e le persone con disabilità, e
di includerli sistematicamente nella pro-
gettazione e nell’attuazione delle suddette
attività;

13. Riconosciuto il ruolo cruciale svolto
dalle donne nella costruzione di società
più resilienti e democratiche e, quindi,
nell’assicurare pace, stabilità e sicurezza
durature;

14. Riconosciuto il contributo vitale
delle donne nella risposta alla pandemia di
COVID-19 e alle sue conseguenze;

15. ESORTA i governi e i parlamenti
dei Paesi Alleati e, se del caso, le istitu-
zioni della NATO a:

a. tradurre pienamente i Piani d’a-
zione nazionali esistenti sull’attuazione
della risoluzione 1325 del Consiglio di
Sicurezza delle Nazioni Unite in azioni
concrete e, per gli Alleati che non lo
abbiano ancora fatto, ad adottare tale
piano;

b. incoraggiare la partecipazione
delle donne a tutti i livelli alle proprie
forze armate nazionali e aumentare la
quota di personale femminile dispiegato
nell’ambito delle operazioni NATO;

c. assicurare l’equilibrio di genere e
sostenere la nomina di un maggior nu-
mero di donne nelle posizioni di leader-
ship all’interno delle organizzazioni inter-
nazionali, anche nella NATO, così come
nelle istituzioni parlamentari e governative
nel campo della politica estera, della difesa
e della sicurezza;

d. incorporare i bisogni particolari, le
preoccupazioni e gli interessi sia delle
donne che degli uomini in tutte le deci-
sioni e le operazioni;

e. fornire a tutte le forze armate
nazionali e al personale della NATO una
formazione dedicata al mainstreaming di
genere e assicurare che i principi relativi
a Donne, Pace e Sicurezza siano integrati
in tutti gli addestramenti della NATO per
le forze armate Alleate e nelle attività di
formazione per le nazioni partner;

f. coinvolgere attivamente le donne
nei processi di riflessione strategica pro-
mossi dai Paesi alleati e dalla NATO, per
integrare ulteriormente i loro punti di
vista nello sviluppo e nell’analisi degli
scenari della sicurezza emergenti in fu-
turo;

g. adottare tutte le misure possibili
per prevenire qualsiasi atto di violenza
sessuale in situazioni di conflitto durante
tutte le operazioni;

h. aumentare finanziamenti e altre
risorse per l’attuazione dell’agenda su
Donne, Pace e Sicurezza, sia all’interno
che all’esterno dell’Alleanza, ed evitare di
utilizzare la pandemia di COVID-19 come

Camera dei Deputati — 9 — Senato della Repubblica

XVIII LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI — DOC. XII-QUATER N. 26



scusa per diminuire gli sforzi e ridurre le
ambizioni in questo settore;

i. perseguire sistematicamente gli au-
tori di violenze sessuali contro le donne,
poiché queste, in determinate circostanze,
sono riconosciute quale crimine contro
l’umanità e crimine di guerra;

j. soddisfare le esigenze dei soprav-
vissuti, quali l’accesso ai servizi per la
salute sessuale e riproduttiva, il sostegno
psicologico, i ricorsi giudiziari e i risarci-
menti finanziari;

k. includere le prospettive di genere
nelle attività di soccorso e di ricostruzione
post-conflitto e soddisfare i bisogni delle
donne e delle ragazze, in particolare nei
contesti post-conflitto;

l. assicurare che i gruppi locali di
donne e le reti della società civile siano
informati in merito ai loro diritti e alle
loro opzioni, che ricevano una formazione
in base alle necessità e che tali attori locali
siano coinvolti come partner alla pari nei
negoziati e nei processi decisionali;

m. intensificare le attività per coin-
volgere e mobilitare gli uomini come part-
ner e attori di cambiamento positivo at-
traverso attività di sensibilizzazione e di
comunicazione sui benefici derivanti a
uomini e donne dall’attuazione dell’agenda
su Donne, Pace e Sicurezza;

n. cooperare più strettamente con i
paesi partner, le organizzazioni interna-
zionali e le istituzioni competenti, nonché
con le organizzazioni della società civile,
sull’attuazione dell’agenda per Donne,
Pace e Sicurezza e a promuovere lo scam-
bio di informazioni, le lezioni apprese e le
migliori pratiche;

o. integrare l’importanza dell’attua-
zione dell’agenda su Donne, Pace e Sicu-
rezza e, più in generale, promuovere l’u-
guaglianza di genere nel processo di ri-
flessione « NATO 2030 »;

p. integrare le prospettive di genere e
integrare l’avanzamento dell’agenda su
Donne, Pace e Sicurezza nella loro rispo-
sta a breve e a lungo termine alla pan-
demia e alle sue conseguenze sociali, eco-
nomiche e di sicurezza.
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